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Gebrauchsanweisung Solaris Flash-Liquid @
Das Solaris Flash-Liquid ist ein stark saures, cyanidisches Goldbad fiir die Anwendung als Vorvergoldungsbad fiir Friktionserneuerungen und Vergoldungen von Modellgussteilen.

Mit Solaris Flash-Liquid kénnen im Solaris Gerét in wenigen Minuten hauchdiinne, homogene Goldschichten auf zuvor mit Solaris Pre-Liquid aktivierten Metalloberflachen abgeschieden werden. Das Solaris
Flash-Liquid sorgt fiir einen optimalen Haftverbund zwischen der zu vergoldenden Basis und der nachfolgenden, ca. 5 bis 30 pm dicken Gold-Galvanoschicht, die mit Solaris Goldbadern aufgebracht wird.

. 500 ml Goldgehalt:
. keine Farbe der Flissigkeit:

1 9/500 ml Arbeitstemperatu
rosa und klar Farbe der Abscheidung

Flussigkeitsmenge:
Badbewegung: .

Raumtemperatur
gold und glanzend

Gegenanzeigen: Nicht anwenden bei erwiesener Uberempfindlichkeit auf Gold und Kobalt.

Warnhinweise: Kann Krebs erzeugen beim Einatmen. Gesundheitsschadlich beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der Haut. Entwickelt bei Berihrung mit Saure sehr giftige Gase.

Reizt die Augen und die Haut. Blaus&ure kann alle Stufen der Vergiftung auslosen.

SchutzmaBnahmen: Aerosol und Dampfbildung unbedingt vermeiden (Zum Reinigen und / oder Trocknen weder Dampfstrahler noch Druckluft benutzen). Persénliche Schutzausriistung (Schutzbrille,
Handschuhe) verwenden.

Weitere wichtige Informationen zu den SchutzmaBnahmen sind im Sicherheitsdatenblatt zu finden.

Nebenwirkungen: Mdglich sind Allergien gegen in der Flissigkeit enthaltene Metalle sowie elektrochemisch bedingte Missempfindungen. Systemische Nebenwirkungen von in der Flussigkeit enthaltenen
Metallen werden in Einzelféllen behauptet. Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

Wechselwirkungen: Bei Einwirkung von Sauren (auch Kohlendioxid!) wird Blausaure freigesetzt, die brennbar ist und mit Luft explosive Gasgemische bilden kann.

Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich. Okklusalen und approximalen Kontakt unterschiedlicher Metalle vermeiden.

Lagerung: Verunreinigungen und direkte Sonneneinstrahlung sind zu vermeiden. Nach Gebrauch den Behélter dicht verschlieBen und an einem lichtgeschitzten Ort aufbewahren. Empfohlene Lagerungs-
temperatur: 5-35 °C (41-95 °F).

Haltbarkeit: siehe Etikett

Verarbeitungshinweise:

Dosieranleitung: Verwenden Sie 500 ml im groBen Becherglas. Fiillen Sie ggf. Solaris Flash-Liquid nach, bis alle zu vergoldenden Teile bedeckt sind.

Achtung: Solaris Flash-Liquid darf nicht mit Solaris Goldbadern vermischt werden. Vermeiden Sie Verunreinigungen und spiilen Sie die benutzten Bechergléser griindlich unter flieBendem Wasser aus.
Zur Verarbeitung im Solaris Gerat beachten Sie die Gebrauchsanweisung ,Solaris - Anleitung fir Friktionserneuerungen und Vergoldungen®. Die Vorvergoldung wird im Solaris Gerat bei Raumtemperatur und
ohne Ruhren durchgefiihrt. Solaris Flash-Liquid ist fur die Mehrfachverwendung geeignet und kann 20-30-mal bzw. bis der Farbumschlag bei der Vorvergoldung nachlasst, verwendet werden. Die licht-
geschutzte Lagerung im geschlossenen Originalgebinde nach Gebrauch wird dabei vorausgesetzt.

Hinweise zur Entsorgung:

Produkt: Entsorgung geméB den 6rtlichen behérdlichen Vorschriften.

Empfehlung: Restmengen und nicht wieder verwertbare Lésungen einem anerkannten Entsorgungsunternehmen zufiihren.

Abfall wie reinen Stoff verpacken und kennzeichnen. Kennzeichnungsetikett auf Liefergebinden bis zur Entsorgung nicht entfernen.

Ungereinigte Verpackungen: Leere Behélter nicht wieder verwenden und nach den értlichen behérdlichen Vorschriften entsorgen.

Wenn im entleerten Behalter Produkt zuriickbleibt, muss ebenfalls die auf dem Behalter befindliche Umgangskennzeichnung befolgt werden.

Instructions for Use Solaris Flash-Liquid
Solaris Flash-Liquid is a highly acidic and cyanidic gold bath to be used as a preparatory gold-plating bath for friction renewal and for gold-plating cast-metal dental objects. Solaris Flash-Liquid

in the Solaris unit lets you precipitate an extremely thin and homogenous film of gold on metal surfaces previously activated with Solaris Pre-Liquid in a matter of only a few minutes. Solaris Flash-Liquid
ensures the best possible bond between the base to be gold-plated and the subsequent electroplated gold layer of 5 to 30 um in thickness applied using Solaris gold baths.

500 mi Gold content ...
.None Colour of liquid

1 9/500 mi Working temperature
Clear pink Colour of precipitate .

Amount of liquid ..
Movement in bath

Room temperature
Shiny golden

Contraindications: Do not use in known hypersensitivity to gold or cobalt.

Warnings: May cause cancer by inhalation. Harmful by inhalation, in contact with skin and if swallowed. Contact with acids liberates very toxic gas. Irritating to eyes and skin. Hydrocyanic acid may cause
all levels of intoxication.

Protective measures: Avoid aerosol and steam formation (use neither steam cleaners or pressurized air for cleaning and/or drying). Use your personal protective gear (protective goggles, gloves). For other
important information on protective measures, consult the Material Data Safety Sheet (MSDS).

Adverse effects: Reactions that may occur are allergic reactions against metals contained in the liquid or paraesthesia caused by electrochemical reactions. Systemic side effects caused by metals
contained in the liquid have been reported in isolated cases. Sensitization through skin contact is a possibility.

Interactions: Contact with acids (including carbonic acid/carbon dioxide!) will release hydrocyanic acid that is flammable and may form explosive gas/air mixtures. Sensitization through skin contact is a
possibility. Avoid occlusal and proximal contacts of different metals.

Storage: Avoid contamination and direct sunlight. After use, keep container tightly closed and in a well-ventilated place, protected from light.

F storage 5-35 °C (41-95 °F).

Use before date: See label

Processing notes:

Dosage: Use 500 ml of liquid in a large beaker. If required, add more Solaris Flash-Liquid until all objects to be gold-plated are covered.

Caution: Solaris Flash-Liquid must never be mixed with Solaris gold baths. Avoid contamination, and thoroughly rinse the beakers under running water after use.

For additional processing instructions using the Solaris unit, consult the “Solaris - Instructions for Use for Friction Renewal and Gold-Plating”. Pre-plating is performed in the Solaris unit at room temperature
and without stirring. Solaris Flash-Liquid is suitable for multiple use. It can be used between 20 and 30 times or until the colour transition during preparatory pre-plating becomes less pronounced. This
presupposes that the liquid is stored in the closed original container after use and protected from light.

Disposal considerations:

Product: Dispose of in accordance with all applicable laws and regulations.

Recommendation: Residue or unusable solutions should be turned over to a recognized waste management company. Package and label all waste as if it were the pure substance. Do not remove the
labels on shipping containers until they are finally disposed of.

Uncleaned containers:

Do not reuse empty containers. Dispose of in accordance with all applicable laws and regulations. When handling “empty” containers containing product residue, follow the instructions given on the
containers’ labels.

Mode d’emploi Solaris Flash-Liquid ®
Solaris Flash-Liquid est un bain d’or cyanuré trés acide utilisé pour la prédorure dans le traitement de I'usure résultant de frottements et la dorure des chassis métalliques. Solaris Flash-Liquid
permet d’obtenir en quelques minutes dans un appareil Solaris des couches d’or pelliculaires homogénes sur des surfaces métalliques préalablement activées avec Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid



Mode d’emploi Solaris Flash-Liquid ®
Solaris Flash-Liquid est un bain d’or cyanuré trés acide utilisé pour la prédorure dans le traitement de I'usure résultant de frottements et la dorure des chassis métalliques. Solaris Flash-Liquid

permet d’obtenir en quelques minutes dans un appareil Solaris des couches d’or pelliculaires homogeénes sur des surfaces métalliques préalablement activées avec Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid
garantit une adhérence optimale entre la base a dorer et la couche galvanique d’or de 5 a 30 pm d’épaisseur environ appliquée au moyen de bains d’or Solaris.

Volume de liquide ..500 ml Teneur enor : ... 1.9/500 ml Température de travail : . température ambiante
Mouvement du bain : ..... aucun Couleur du liquide : ....... rose et clair Couleur du dépbét : ......... doré et brillant

Contre-indications : ne pas utiliser en cas d’allergie avérée a I'or et au cobalt.

Avertissements : cancérigéne en cas d’inhalation. Toxique en cas d’inhalation, de déglutition et de contact cutané. Le contact avec des acides provoque la formation de gaz trés toxiques. Irritant pour les
yeux et la peau. L'acide cyanhydrique peut provoquer tous les degrés d’empoisonnement.

Mesures de protection : éviter absolument les aérosols et la formation de vapeur. (Pour le nettoyage et/ou le séchage, ne pas utiliser de nettoyeur haute pression ni d’air comprimé). Utiliser un équipement
de protection personnel (lunettes, gants). D’autres informations importantes concernant les mesures de protection sont données dans la fiche de données de sécurité.

Effets secondaires : des allergies aux métaux présents dans le liquide ainsi qu’une dysesthésie d’origine électrochimique sont possibles. Des cas isolés d’effets secondaires systémiques dus aux métaux
contenus dans le liquide ont été rapportés. Une sensibilisation par contact cutané est possible.

Effets d’interaction : une réaction avec des acides (dioxyde de carbone compris !) entraine la libération d’acide cyanhydrique susceptible de former au contact de Iair un mélange gazeux explosif. Une
sensibilisation par contact cutané est possible. Eviter le contact occlusal et proximal de métaux différents.

Stockage : éviter les impuretés et les rayons directs du soleil. Aprés utilisation, refermer hermétiquement le récipient et le conserver dans un endroit a I'abri de la lumiére.

Température de stockage recommandée : 5-35 °C (41-95 °F).

Durée de vie : voir étiquette.

Mode opératoire :

Instructions de dosage : Utiliser 500 ml dans le grand bécher. Compléter le cas échéant avec Solaris Flash-Liquid pour recouvrir toutes les piéces a dorer.

Attention ! Solaris Flash-Liquid ne doit pas étre mélangé avec des bains d’or Solaris. Eviter les impuretés et nettoyer soigneusement les béchers utilisés a grande eau. Pour I'utilisation dans I'appareil
Solaris, se reporter au mode d’emploi « Solaris - Anleitung fur Friktionserneuerungen und Vergoldungen ». La prédorure est réalisée dans I'appareil Solaris a température ambiante et sans agitateur. Solaris
Flash-Liquid est prévu pour un usage multiple, soit 20-30 fois ou jusqu’a ce que le changement de couleur lors de la prédorure s’atténue. Aprés utilisation, le stockage a I'abri de la lumiére dans I'emballage
d’origine fermé est indispensable.

Instructions relatives a I'élimination :

Produit : Elimination conformément & la réglementation en vigueur.

Recommandation : Remettre les quantités restantes et les solutions non recyclables a une société agréée de traitement des déchets.

Les déchets et la matiére pure doivent étre emballés et identifiés. L'étiquette d’identification doit rester sur I'emballage de livraison jusqu’a I’élimination.

Emballages non nettoyés :

Les récipients vides ne doivent plus étre utilisés, mais éliminés conformément a la réglementation en vigueur.

Si un récipient vide présente des restes de produit, les indications portées sur le récipient doivent également étre suivies.

Istruzioni per 'uso Solaris Flash-Liquid @
Solaris Flash-Liquid & un bagno d’oro cianidrico estremamente acido adatto per applicazioni di pre-doratura in riparazioni per adesione e operazioni di doratura di modelli fusi. In pochi minuti,

Solaris Flash-Liquid consente di realizzare per elettrodeposizione nell’apparecchio Solaris strati d’oro omogenei ultrasottili su superfici metalliche precedentemente attivate con Solaris Pre-Liquid.

Solaris Flash-Liquid garantisce un’adesione ottimale fra la base da dorare e lo strato galvanico d’oro dello spessore compreso fra 5 e 30 pm circa, realizzato successivamente con Solaris Goldbad.

Volume di liquido: ...
Agitazione: ...

..500 ml Tenore d’oro: ... 1.9/500 ml Temperatura operativa: .. temperatura ambiente
.. Non necessaria Colore del liquido: .......... rosa, limpido Colore del deposito: ...... oro, splendente

Controindicazioni: Non utilizzare in caso di ipersensibilita accertata all’oro e al cobalto.

Avvertenze: In caso di inalazione pud essere cancerogeno. Nocivo per la salute in caso di inalazione, ingestione e contatto con la pelle. In caso di contatto con acidi sviluppa gas molto tossici.

Irrita gli occhi e la pelle. L'acido cianidrico pud provocare tutti i livelli di intossicazione.

Misure di sicurezza: Evitare assolutamente la formazione di aerosol e vapori (per la pulizia e/o I'asciugatura non utilizzare getti di vapore né aria compressa). Utilizzare dispositivi di protezione individuale
(occhiali protettivi, guanti). Per le restanti informazioni importanti riguardanti le misure di sicurezza consultare la scheda dei dati tecnici.

Effetti collaterali: Sono possibili allergie ai metalli contenuti nel liquido e un’alterazione delle percezioni sensoriali di natura elettrochimica. Sono stati riferiti casi isolati di effetti collaterali sistemici dei metalli
contenuti nel liquido. Sono possibili casi di sensibilizzazione per contatto con la pelle.

Interazioni con altre sostanze: In caso di interazione con acidi (anche biossido di carbonio!) si forma acido cianidrico, un gas inflammabile in grado di formare con I'aria miscele di gas esplosive. Sono
possibili casi di sensibilizzazione per contatto con la pelle. Evitare il contatto occlusale e approssimale di metalli diversi fra loro.

Stoccaggio: Evitare la contaminazione e I'esposizione diretta ai raggi del sole. Dopo I'uso chiudere accuratamente il contenitore e conservarlo al riparo dalla luce.

Temperatura di conservazione raccomandata: 5-35 °C (41-95 °F).

Tempo di stoccaggio: Vedi etichetta

Istruzioni per la lavorazione:

Dosaggio: Versare 500 ml nel recipiente grande. Rabboccare eventualmente Solaris Flash-Liquid finché tutti gli oggetti da dorare non sono perfettamente coperti.

Attenzione: Non miscelare Solaris Flash-Liquid con Solaris Goldbad. Evitare possibili contaminazioni e lavare accuratamente sotto I'acqua corrente i recipienti utilizzati.

Per le procedure di lavorazione con I'apparecchio Solaris rispettare le istruzioni per I'uso contenute in “Manuale Solaris per riparazioni per adesione e dorature®. La pre-doratura viene effettuata
nell’apparecchio Solaris a temperatura ambiente e senza agitazione. Solaris Flash-Liquid & adatto per piti applicazioni e pud essere utilizzato 20-30 volte o fino ad una riduzione del cambiamento di colore
durante la pre-doratura. Presupposto a tale scopo € la conservazione al riparo dalla luce nella confezione originale dopo ogni utilizzo.

Avvertenze per lo smaltimento:

Prodotto: Smaltimento secondo le disposizioni in vigore nel luogo di utilizzo.

Raccomandazione: Consegnare eventuali quantita residue e soluzioni non riutilizzabili ad un centro di smaltimento autorizzato. Imballare e contrassegnare i rifiuti come sostanze pure. Non rimuovere
I’etichetta di marcatura apposta sulle confezioni fino al momento dello smaltimento.

Confezioni contaminate: Non riutilizzare i contenitori vuoti, ma smaltirli secondo le disposizioni in vigore nel luogo di utilizzo. Se nel contenitore vuoto rimangono residui del prodotto, occorre rispettare
anche le indicazioni riportate sul contenitore.
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Instrucciones de uso Solaris Flash-Liquid @
Solaris Flash-Liquid es un bafio de oro al cianuro muy &cido que se emplea como bafio previo al dorado para la recuperacion de la friccion y el dorado de las piezas del molde para colado de

modelo. En el equipo Solaris, y con Solaris Flash-Liquid, pueden depositarse en pocos minutos finas capas de oro homogéneas sobre superficies metalicas previamente activadas con Solaris Pre-Liquid.
Solaris Flash-Liquid garantiza una perfecta adhesion entre la base a dorar y la capa galvanizada de oro, de aprox. 5 a 30 um de grosor, que se aplicara después con los bafos de oro Solaris.

Volumen de liquido: ...
Contenido en oro:
Temperatura de trabaj
Circulacion del electrolito: .. . ninguna

Color del liquido: .. . rosa y transparente
Color de las galvanodeposiciones: ... dorado y brillante

. 1.g9/500 ml
. temperatura ambiente

Contraindicaciones: No aplicar en caso de hipersensibilidad demostrada al oro y al cobalto. Advertencias: Su inhalacion puede causar cancer. Nocivo por inhalacion, ingestion o contacto con la piel.
En caso de contacto con acidos se generan gases muy venenosos. Irrita los ojos y la piel. El cianhidrico puede provocar todos los niveles del envenenamiento.
Medidas de proteccion: Evite siempre su pulverizacion y la formacion de gases (para su limpieza y/o el secado no deben emplearse chorro de vapor ni aire comprimido). Emplear equipo de proteccién
personal (gafa protectora, guantes).
En la hoja de datos de seguridad encontrara mas informacion importante sobre las medidas de proteccion.
Efectos secundarios: Son posibles alergias contra los metales contenidos en el liquido, asi como disestesias de condicién electroquimica. En casos aislados se comunicaron efectos secundarios
sistémicos por los metales contenidos en el liquido. Posible sensibilizacion por contacto con la piel.
Interacciones: Durante la accion de los &cidos (jtambién anhidrido!) se libera cianhidrico, que es inflamable y puede formar mezclas de gas explosivas con el aire.
Posible sensibilizacion por contacto con la piel. Evitar el contacto oclusal y proximal de diferentes metales.
Almacenamiento: Evite la contaminacion y la radiacion solar directa. Después de su uso, cierre herméticamente el envase y guardelo en un lugar fresco y protegido de la radiacion solar. Temperatura de
almacenamiento recomendada: 5-35 °C (41-95 °F).
Utilizar antes de: véase la etiqueta

b de p "
Dosificacion: Vierta 500 ml en un vaso de precipitados grande. Si fuera necesario, afada mas Solaris Flash-Liquid hasta que todas las piezas a dorar estén cubiertas.
Atencion: Solaris Flash-Liquid no debera mezclarse con el bafio de oro Solaris. Evite la formacién de suciedad y enjuague bien el vaso de precipitados utilizado con agua corriente.
Para el tratamiento de las piezas en el equipo Solaris observe las instrucciones dadas en «Solaris - Indicaciones para la recuperacion de la friccion y el dorado”. El predorado se realiza a temperatura
ambiente en el equipo Solaris y sin remover. Solaris Flash-Liquid esta indicado para ser empleado varias veces, entre 20 y 30, hasta que disminuya el cambio de color en el dorado previo. En este sentido
es imprescindible almacenar el producto después de su uso en el envase original cerrado y en un lugar protegido de la luz directa del sol.

icaci para la eliminaci

Producto:

Elimine el producto conforme a la normativa oficial local.

Recomendacion: Lleve los restos y las soluciones que ya no se puedan emplear a una empresa de eliminacion de desechos reconocida.

Envase e identifique los desechos como materia pura. No retire la etiqueta identificativa de los envases de la entrega hasta su eliminacion.

Envases sucios:

Los contenedores vacios no deberan emplearse de nuevo y deberan eliminarse conforme a las disposiciones oficiales locales.

Si en un contenedor quedan restos del producto, también deberan seguirse las indicaciones para la manipulacion contenidas en el etiquetado del recipiente.

Instrugdes de utilizacao Solaris Flash-Liquid @
O Solaris Flash-Liquid é um banho de ouro cianidrico, fortemente acido, que é usado como banho de pré-douramento em caso de restauragoes de fricgdo e douramentos de pegas de fundigao.

No aparelho Solaris, o Solaris Flash-Liquid permite obter, em poucos minutos, camadas de ouro homogéneas ultrafinas em superficies metalicas anteriormente activadas com Solaris Pré-Liquid. O Solaris
Flash-Liquid proporciona uma aderéncia optimizada entre a base que se pretende dourar e a camada galvanizada seguinte de ouro, com uma espessura de aproximadamente 5 a 30 ym, aplicada por
banhos de ouro Solaris.

500 ml

1 g/500 ml
temperatura ambiente
nenhuma

rosa e transparente
dourado e brilhante

Quantidade de liquido:
Teor de ouro: ..
Temperatura de trabalho:
Agitagdo do banho:
Cor do liquid:
Cor da precipitaca

Contra-indicagées: Nao usar em caso de hipersensibilidade comprovada ao ouro e ao cobalto.

Avisos: A inalagdo pode provocar cancro. Prejudicial para a satide em caso de inalagéo, ingestdo ou contacto com a pele. Ao entrar em contacto com acido, séo produzidos gases muito téxicos. Irritante
para os olhos e a pele. O acido cianidrico pode provocar todos os graus de envenenamento.

Medidas de proteccao: Evitar rigorosamente a formagao de aerossois e de vapores (para limpar e/ou secar nao usar aparelhos de jacto de vapor nem ar comprimido). Usar equipamento de protecgao
pessoal (6culos de protecg@o, luvas). Outras informagdes importantes em relagé@o as medidas de proteccdo podem ser consultadas na ficha de seguranca.

Efeitos secundarios: Possiveis sdo alergias aos metais contidos no liquido bem como um desconforto provocado por factores electroquimicos. Em alguns casos foram referidos efeitos secundarios
provocados por metais contidos no liquido. O contacto com a pele pode provocar uma reacgao de sensibilizagdo.

Interacges: Ao entrar em contacto com acidos (também diéxido de carbono) € libertado &cido cianidrico que, por sua vez, é inflamavel e, em contacto com o ar, pode formar misturas gasosas explosivas.
O contacto com a pele pode provocar uma reacgéo de sensibilizagao. Evitar o contacto oclusal ou proximal dos diferentes metais.

Armazenamento: Evitar contaminagdes e exposic¢ao a luz solar directa. O recipiente deve ser fechado hermeticamente logo ap6s o uso e guardado num local protegido da luz solar.

Temperatura de armazenamento recomendada: 5-35 °C (41-95 °F).

Prazo de validade: ver etiqueta

Ori coes para a i a

Instrugées de doseamento: Use 500 ml no copo grande. Deite eventualmente mais Solaris Flash-Liquid, até todas as pecas que se pretendem dourar estarem cobertas.

Atencao: O Solaris Flash-Liquid ndo deve ser misturado com banhos de ouro Solaris. Evite contaminagdes e lave os copos usados exaustivamente debaixo de agua corrente. Para o trabalho no aparelho
Solaris, observe as instrugdes de utilizagdo “Solaris - Instrugdes para restauragoes de fricgdo e douramentos”. O douramento prévio realiza-se no aparelho Solaris, & temperatura ambiente e sem agitagéo.
O Solaris Flash-Liquid é adequado para a utilizagdo mdiltipla e pode ser usado 20 a 30 vezes ou até diminuir a alteragao da cor durante o douramento prévio. Pressupde-se um armazenamento protegido da
luz solar, dentro da embalagem original fechada, apés cada uso.

Instrugdes para a eliminagao:

Produto: Eliminagdo em conformidade com as imposigoes das autoridades locais.

Recomendagdes: Os restos e as solugdes nao reutilizaveis devem ser encaminhados para uma empresa de reciclagem reconhecida. Os residuos devem ser embalados e marcados da mesma forma que o
material inicial. Nao remova a etiqueta de marcagao das embalagens, enquanto o material ndo estiver eliminado.

Embalagens nao limpas: Os recipientes vazios ndo devem ser reutilizados mas eliminados em conformidade com as imposigées das autoridades locais.

Quando ha restos do produto no recipiente vazio, devera proceder igualmente em conformidade com a marcagéo existente no recipiente.

Navod k pouziti Solaris Flash-Liquid @

Solaris Flash-Liquid je silné kysela kyanidova zlata lazef uréend jako galvanizaéni lazeri pro pozlacovani pfi obnové tecich ploch a k elektrolytickému pokovovéani komponent z litiny.



Navod k pouziti Solaris Flash-Liquid @
Solaris Flash-Liquid je silné kysela kyanidova zlata lazef uréena jako galvanizaéni lazeri pro pozlacovani pii obnové tecich ploch a k elektrolytickému pokovovéani komponent z litiny.

Solaris Flash-Liquid v jednotce Solaris se pouziva pro nanaseni velmi tenkych homogennich vrstev zlata na kovové povrchy pred aktivaci s produktem Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid zaru€uje
optimalni vazbu mezi elektrolyticky pokovenym podkladem a naslednou, elektrolyticky nanesenou vrstvou zlata o tloustce 5 az 30 um, nanasenou pouzitim zlatych lazni Solaris.

Objem kapaliny: .500 ml

Obsah zlata: .. .19/500 mi
Provozni teplota: . Pokojova teplota:
Pohyb lazn: .. adn”

. rUlova a transparentni
. Zlata a z&fiiva leskla

Barva kapaliny:
Barva povlaku:

Kontraindikace: NepouZivejte v pfipadé potvrzené hypersenzitivity na zlato a kobalt.

Varovéni: Pfi vdechovani mize vyvolat rakovinu. Vdechovani, polykani a kontakt s kizi muze poskodit zdravi. Pfi kontaktu s kyselinou vytvari vysoce jedovaté plyny. Drazdi oci a kizi.

Kyselina kyanovodikova mize spoustét véechna stadia otravy.

Ochranna opatenti: Vzdy zamezte vytvareni aerosoll a pary. (K ¢iténi a/nebo suseni nepouzivejte myci zafizeni s vyvije¢em péry ani stlateny vzduch). PouZivejte osobni ochranné prostiedky (bryle,
rukavice). Dal$i dulezité informace o ochrannych opatienich najdete v pfislusném bezpecnostnim listu.

Nezadoucf Gginky: Je mozny vyskyt alergii na kovy obsaZené v kapaliné, rovnéz tak elektrochemicky zplisobené dysestézie. Byly hlaseny jednotlivé pfipady systemickych nezadoucich Géinkl zplsobenych
kovy obsazenych v kapaliné. Pfi styku s pokozkou mlze vyvolat senzibilizaci.

Interakce: Interakce s kyselinami (véetné oxidu uhli¢itého!) uvolfiuje kyselinu kyanovodikovou, ktera je hoflavé a se vzduchem muze vytvaret vybusnou plynovou smés. Pfi styku s pokozkou miize vyvolat
senzibilizaci. Zamezte okluznimu a interproximalnimu kontaktu mezi riznymi kovy.

Uchovavani: Zamezte kontaminaci a pfimému sluneénimu svétlu. Po pouziti uchovavejte obal tésné uzavieny, na dobie vétraném misté a chranény pred svétlem.

Doporuéena teplota uchovavani: 5-35 °C (41-95°F).

Doba pouZitelnosti: viz stitek.

Pokyny pro zpracovani:

Davkovéni: K davkovani se pouziva 500 ml odmérka. Podle potfeby pridejte Solaris Flash-Liquid tak, aby doslo k pokryti vSech dilt uréenych k pokoveni.

Upozornéni: Solaris Flash-Liquid se nesmi michat se zlatymi laznémi Solaris. Zamezte kontaminaci a pouzité odmérky dukladné oplachnéte pod tekouci vodou. Pro zpracovani v jednotce Solaris dodrzujte
pokyny pro pouZiti, tj. ,Solaris - pokyny pro obnovu tfecich ploch a elektrolytické pokovovani komponent z litiny“. Proces elektrolytického pokovovani probiha v zafizeni Solaris pfi pokojové teploté bez michani.
Solaris Flash-Liquid je vhodny pro opakované pouZziti a Ize jej pouzit az 20-30 krat, dokud nevybledne barva povlaku elektrolytického pokoveni. Po pouZziti se musi uchovavat v tésné uzaviené pivodni nadobé
chranéné pred svétlem.

Likvidace:

Vyrobek: Vyrobek je nutno likvidovat v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Doporuéeni: Zbylé a nepouzité roztoky nechejte zlikvidovat akreditovanou firmou zabyvajici se likvidaci. Odpad zabalte a oznacuje jako istou latku. Pred likvidaci z nadob neodstraruite identifikacni Stitek.
Kontaminované obaly: Prazdné nadoby nepouZivejte opakované a likvidujte je v souladu s platnymi zakony a pfedpisy. Pokud prazdné nadobé zlstalo urcité mnozstvi vyrobku, postupuite v souladu s pokyny
uvedenymi na nadobé.

Brugsanvisning Solaris Flash-Liquid
Solaris Flash-Liquid er et steerkt surt, cyanidisk guldbad til anvendelse som forforgyldningsbad for friktionsfornyelser og forgyldninger af stebte modeldele. Med Solaris Flash-Liquid kan der i
Solaris-udstyret pa fa minutter udskilles hudtynde, homogene guldlag pa metaloverflader, som forinden er aktiveret med Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid serger for en optimal haeftning mellem den
basis, der skal forgyldes, og efterfolgende ca. 5 til 30 um tykke guld-galvaniseringslag, der paferes med Solaris guldbade.

Vaeskemaengde
Guldindhold
Arbejdstemperatur
Badbevaegelse
Veeskens farve
Udskillelsens farve

.19/500 mi

. Stuetemperatur
.Ingen

. Rosa og klar

. Guld og skinnende

Kontraindikationer: Bor ikke anvendes ved pavist overfelsomhed over for guld og kobolt.

Advarsler: Kan virke kreeftfremkaldende ved ind&nding. Sundhedsskadeligt ved indénding, indtagelse og berering med huden. Udvikler meget giftige gasser ved kontakt med syre. Virker irriterende pa
ojnene og huden. Bldsyre kan udlese alle grader af forgiftning.

Beskyttelsesforanstaltninger: Undgé i enhver henseende aerosol og dampdannelse (brug hverken dampstréle eller trykluft til rengering og/eller terring). Anvend personlige vaernemidler (beskyttelsesbriller,
handsker). Yderligere vigtige informationer vedrerende beskyttelsesforanstaltninger kan ses pa sikkerhedsdatabladet.

Bivirkninger: Der er mulighed for allergier over for de metaller, der er indeholdt i veesken, samt elektrokemisk betingede dyszestesier. Systemiske bivirkninger af de metaller, der er indeholdt i vaesken, er
rapporteret i enkelte tilfeeldet. Sensibilisering mulig ved kontakt med huden.

Interaktioner: Ved pavirkning af syrer (ogs& kuldioxid!) frigeres bl&syre, som er breendbart og kan danne eksplosive gasblandinger i forbindelse med luft.

Sensibilisering mulig ved kontakt med huden. Undgé okklusal og approksimal kontakt mellem forskellige metaller.

Opbevaring: Undgé forureninger og direkte sollys. Efter brug skal beholderen lukkes teet og opbevares pa et sted, der er beskyttet mod lys. Anbefalet opbevaringstemperatur: 5-35 °C (41-95 °F).
Holdbarhed: se etiketten

Forarbejdningsanvisninger:

Doseringsanvisning: Anvend 500 ml i et stort glasbaeger. Efterfyld evt. med Solaris Flash-Liquid, til alle dele, der skal forgyldes, er daskket.

Advarsel: Solaris Flash-Liquid mé& ikke blandes sammen med Solaris Guldbade. Undgé forureninger og skyl de anvendte glasbaegre omhyggeligt efter under rindende vand.

Ved forarbejdning i Solaris-udstyret skal brugsanvisningen ,Solaris — Anvisning for friktionsfornyelser og forgyldninger folges. Forforgyldningen foretages i Solaris-udstyret ved stuetemperatur og uden
omroring. Solaris Flash-Liquid er egnet til flergangsanvendelse og kan anvendes 20-30 gange hhv. til farveaendringen ikke fungerer laengere ved forforgyldning. Opbevaring i lysbeskyttet originalindpakning
er her en forudsaetning.

Anvisninger vedr. bortskaffelse:

Produkt: Bortskaffelse i henhold til de lokale myndighedsforskrifter.

Anbefaling: Restmaengder og ikke lzengere anvendelige oplesninger skal bortskaffes via et godkendt miljofirma.

Affald skal pakkes og maerkes som rent stof. Meerkeetiketten pé leveringsemballagen mé ikke fiernes for bortskaffelse.

Urenset emballage:

Tomme beholdere mé ikke genbruges og skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale myndighedsforskrifter.

Hvis der er produkt tilbage i en temt beholder, skal ogsé den miljgmaerkning, der er angivet pa beholderen, folges.
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Odnyieg xpriong Solaris Flash-Liquid
To Solaris Flash-Liquid €ivar éva 1oxup6 0€ivo, KuaviBIouxo XpuaoAoUTPO VI Xprion wg )\DUTpO npoamxpucwonq, yio avavamaslq TPIBAG KOl ETTIXPUCOOEIG XUTOV povre)\wv Me To Solaris Flash-Liquid

eivair duvaTn pgoa oe Aiyox AerTé o ouokeun Solaris n £vamOBeaN TIOAU AETITQV, OPOIOYEVOV o-rpu)pmwv XPUOOU EMAVW OTIG HETOANIKEG £W|¢0(VEIEQ TIoU £X0UV nponvouusqu TIDOETOHJGUTEI pe Solaris Pre-
Liquid. To Solaris Flash-Liquid dioodpahiel BEATIOTN 10XU ouykOANONG PETAEL TNG BAONG P0G EMXPUCWON Kol TOU EMakoAouBou yaABAVIKOU OTPOPXTOG XpUooU Tiéyoug Tep. 5 €éwg 30 pm, To oroio
oxnUaTiZeTal e xpuoolouTpa Solaris.

500 ml

.19/500 ml

. Oeppokpoaoio SwpaTiou
. Koo

. pOdIVO Kol BICUYEG

. XpUaO Ko OTIATIVO

MoooTnTar LypOU: ...
MePIEKTIKOTNTA XPUTO
OeppoKpaTia EPYNTIOG:
Kivnon Aoutpou:
Xpopa Tou uypo
Xpopa kaBiZfoew

AvTevdelEeig: No pnv xpnoiporoigitan oe nsplrmucmq cxnoéséswusvnq unapaumcsnmaq OTO XPUOO KOI TO KOBGATIO.

I'Ipoelbonolr]on Mriopei vor pokaAETE! mpmvo otav eiorveeTal. EMBAABEG OTav EI0TIVEETX, OF EMAPN PE TO SEPU KA OF TIEPITTWON KATATTOOEWS. Z€ EMAPT HE 0EEX ENEUBEPMVOVTO TIOAU TOEIKG OEPICK.
Epebidel Ta p&iar kot To SEPPQ. To TPWOCIKG 0EU pTopei vax TIPOKXAESEI GAoUG Toug BaBPOUG TOEIKOTNTOG.

MéTpa TPOPUACENG: ATTODUYETE TG AEPOAUPITC KOl TO OXNHAXTIOHO &THOU (MnV XPNOIHOTOIEITE SE0HN OTHOU ) TIEMETHEVO GEPX VI TOV KABAPIOHO r/Kan TNV Efpavan). Xpnoiporoleite KaraAAnAo
TIPOOTATEUTIKO EEOTAIOHO (CUOKEUT TIPOOTOOIOG HATIQV, YAVTIC). MepaiTépw onUAvTIKEG MANPODOPIES I T& LETPO TIPOGUAGENG Bax BpeiTe 0To GUAAGSIO BEBOpEVWY OOPOEITG.

AvemBUpnTeg evépyeieg: Aev armokAeiovTon cAepyieg eEXITIOG Twv HETRAWY TTOU TIEPIAXHBAVOVTAI OTO UYPO KO TV NAEKTPOXMNUIKDV EMBPATEWV. AVAPEPOVTAI OE HELOVWHEVES TIEQITITOOEIG CUGTNUIKEG
TIOPEVEPYEIEG OPEINOPEVEG OTO HETOAC TTOU TIEPIAHBAVOTVAI OTO UYPO. Mropei vax TipokaAéoel euioBnTomoinan oe emadr| Pe To dEPUA.

AMNAEMBPAOEIG: € TIEPITTWON EMTAONG e 0EEX (akopn Kai 10Eeidiou Tou GvBpakal) ameAeUBEPOVETT TTPWOTIKG OEU, TO OTTOIO EiVOI KXUGTIKO KOl JE TOV OEPX HTTOPET VO OXNUATIOE! EKPNKTIKA HEIYPOT
aEPiwV.

Mriopei vax TIpoKaAEDET EUIOONTOTTOINGT OE €M HE TO BEPHA. ATOUYETE TNV EMOPN TWV SIXGOPETIKMV LETXAAWV HE TG HATIC Kol T yUPW TIEPIOXT.

AnoBrikeuon: Mperer va arodpelyovTar of akaxBopaieq Kol N ameuBeiag kBeon aTnv NIk akTIVOBOAi. MET& TN Xprion, Vo KAEIVETE TOV TIEPIEKTN EPUNTIKX KXI VOX QUAXTOETO O BPOTEPO XWPO
TIPOOTATEUPEVO GO NAIGK aKTIVOBOAIG. ZuviaTwpevn Beppokpacia amobrikeuong: 5-35 °C (41-95 °F).

Aipkeia amoBrikeuong: PA. aToixeix 0TNV eTIKET

Odnyia emeEepyaoiog:

Aooohoyia: XpnoiporioinoTe 500 ml oe £va pey&ho yudAivo KUTTeAo. ZuprAnpwoTe v xpeiddeTan emmiéov Solaris Flash-Liquid, péxpr var kaAupBolv OAa T TIPOG EMIXPUCWOT THAHTOL.

Mpoooyr: To Solaris Flash-Liquid Sev mpérer va avapelyvueTan pe xpuoohouTpa Solaris. AToGUYETE TIG akaBXPaieq Kail EETAUVETE KOAKX TOt XPNOIHOTIOINHEVO YUGAIVOL KUTTEAO KXTW OO TPEXOUPEVO VEPOD.
Mo v eneepyaoia oTn ouckeun Solaris TnproTe Tig 08nyieq xpriong wSolaris - Anleitung fir Friktionserneuerungen und Vergoldungen®. H mpoemixpuowon dievepyeital aTn ouokeur] Solaris oe
Beppokpacia dwpaTiou kai Xwpiq avadeuan. To Solaris Flash-Liquid mpoopiZeTan yio TOAMOTIAEG XPrOEIG KOl UTTOPET Vot Xpnoiporoindei 20-30 GopeEg 1 X! Vo UTTOBXBIOTE! TO EyXPWHO TIEPIBANMC KT TNV
TipoEMIXpUWon. H amoBrKeuon 0€ XmPO TIPOCTATEUHEVO OO TO WG HETK OTNV KAEIOTH) GPXIKI CUOKEUOOIX HETX TN XPrON AMOTEAE! amapaiTnTn TPoUnodean.

YrodelEeig yio Tnv amdppiyn:

Mpoidv:

H omoppiyn MPEME! Vol YiVETOI CUHGWVA HE TIG ETTIONUES TOTIIKEG SIXTHEEIS.

ZUoTaon: AroppiyTe TUXOV KXTHAOITIO KO i OEIOMOTO SIGAUHOT PE it OvVOyVWPITHEVT SIXSIKXOI amoppIyng.

SUOKEUKOTE KOl EMONPGVETE TG AMOPPILPATA WG KABXPr) UAN. MNv GdOIPEITE TNV ETIKETA XXPAKTNPIOTIKGV OO TIG XPXIKEG CUOKEUNGIEG PEXPI TNV AIOPPIY.

AKGBOPTEG CUOKEUOOIEG:

Mnv EMavayPNOILOTIOIEITE TOUG KEVOUG TIEPIEKTEG KOI OTTOPPIYTE TOUG CUPPWVA PE TIG EMONKES TOTIKEG BIATAEEIG. OTOV OTO KEVO BOXEID TMXPAUEVOUV UTTOAEIUPOTA TIPOIOVTOG, TIPETTEI VOX TNPOUVTAI
OTIWOBAIOTE O GUGTKOEIG XEIPIOHOU TOU avayp&dovTal 0TO SOXEIO.

Hasznalati utasitas Solaris Flash-Liquid ®
A Solaris Flash-Liquid er6sen savas, cianidos aranyfiirdd, mely frikcidmegjiitas soran elé-aranyoz¢ fiird6ként, valamint éntétt modellrészek aranyozéséhoz alkalmazhaté. A Solaris Flash-Liquid-del

néhany perc alatt leheletvékony, homogén aranyrétegeket lehet rahelyezni a Solaris-késziilékben az el6zéleg Solaris Pre-Liquid-del aktivalt fémfellletekre. A Solaris Flash-Liquid optimalisan koti 6ssze a
bearanyozandé alapot a kévetkezd, kb. 5 - 30 um vastag galvan arany réteggel, melyet a Solaris aranyfiirdékkel kell felvinni.

. 500 ml

. 19/500 ml

. szobah6mérséklet

. nincs

. rézsaszin és atlatszé
. arany és fénylé

Folyadékmennyiség:
Aranytartalom: .
Munkah6mérséklef
Furdémozgas:
A folyadék szine:
A felrakott réteg szin

EIIenjavaIIatok Nem alkalmazhaté arannyal és kobalttal szemben bizonyitottan fennallé talérzékenység esetén.

Figy Belél ve rakot okozhat. Belélegzés, lenyelés és a bérrel valo érintkezés esetén egészségkarosité hatasu. Savval érintkezve erésen mérgezé gazok képzédnek. Bér- és
szemizgatd hatasu. A ciansav a mérgezés barmely fokozatat kivalthatja.

Ovintézkedések: Feltétieniil keriilni kell az aeroszol- és g6zképzédést (Tisztitaskor és/vagy szaritaskor nem szabad sem géztisztitot sem sritett levegét hasznalni.) Személyi véddfelszerelést kell hordani
(védGszemiiveget, keszty(it). Az dvintézkedésekkel kapcsolatos egyéb fontos informéaciokat a biztonsagi adatlap tartalmazza.

Mellékhatéasok: Lehetségesek allergiak a folyadékban Iévs fémekre, valamint elektrokémiai okokbdl kialakult paresztézia. Egyes esetekben a folyadékban talalhaté fémek szisztémas mellékhatésait vélték
megallapitani. Bérrel vald érintkezés szenzibilizaciot idézhet eld.

Kélcsonhatasok: Savak (és szén-dioxid) hatasara ciansav szabadul fel, mely éghet6 és levegével elegyedve robbanékony gazelegyet alkot.

Bérrel vald érintkezés szenzibilizaciot idézhet elS. A kiilonbozd fémek okkluzalis és approximalis kontaktusat kerdilni kell.

Térolas: A szennyez6déseket és a kdzvetlen napsugarzast keriilni kell. Haszndlat utan a tartalyt szorosan le kell zarni és napfénytdl védett helyen kell tarolni. Ajanlott tarolasi hémérséklet: 5-35 °C (41-95 °F).
Lejarati id6: lasd a cimkén

Feldolgozasi Gtmutat6:

Adagolés: Alkalmazzon 500 ml-t egy nagy tivegpoharban. Szlikség esetén toltsén még bele annyi Solaris Flash-Liquid-et, hogy az az 6sszes bearanyozandé részt ellepje.

Flgyelem A Solaris Flash-Liquid-et nem szabad keverni a Solaris aranyfiirdékkel. Keriilje a szennyez&déseket és a hasznalt livegpoharat foly6 vizben alaposan 6blitse ki. Az anyag Solaris késziilékben

éné feldolgozasahoz tgyelien a hasznalati utasitas ,Solaris — frikciomegujitasi és aranyozasi Gtmutatd” részére. Az el6zetes aranyozas a Solaris készillékben szobahémérsékleten és keverés nélkl
torténik. A Solaris Flash-Liquid tdbbszor is alkalmazhaté: hasznélhaté 20-30-szor ill. addig, amig nem csokken a szinelvaltozas az elzetes aranyozés soran. Ehhez azonban hasznalata utan zart eredeti
tartalyaban kell tarolni az anyagot.

Hi
Termék:

Artalmatlanitas a helyi hatésagi elGirasoknak megfelelGen.

Javaslat: A maradékot és az Gijra nem hasznosithaté oldatokat egy elismert hulladékkezel vallalathoz juttassa el. A hulladékot igy csomagolja be, mint magat az anyagot és jeldlje meg. Ne tavolitsa el a
kiszallitott tartalyon lévé jelolGcimkét az anyag hulladékként torténd artalmatlanitasa el6tt.

Meg nem tisztitott csomagolasok:

Az ures tartalyokat nem szabad Ujra felhasznalni és a helyi hatésagi elGirasoknak megfelelGen kell artalmatlanitani. Ha a kidrdlt tartalyban visszamarad valami a termékbdl, a maradvany kezelését illetéen
szintén a tartalyon feltiintetett jelolést kell kévetni.
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szintén a tanélyon felttintetett je\éiésl kell kévetni.

Solaris Flash-Liquid eksploatacijos instrukcijos @
Solaris Flash-Liquid yra stipriai rlgstiné, aukso cianido vonia, kuri naudojama kaip galvanizavimo auksu vonia trinties pavir§iams atnaujinti ir lydiniy komponentams galvanizuoti. Solaris Flash-Liquid

Solaris jrenginys naudojamas labai plonai, homogeninei aukso plévelei uzdéti ant metaly pavirsiy po to kai jie aktyvuojami Solaris Pre-Liquid medZziaga. Solaris Flash-Liquid optimaliai suri$a galvanizuojama
pagrinda ir 5-30 pm storio aukso plévele, kuri uzdedama Solaris vonioje galvanizacijos proceso metu.

500 ml Aukso kiekis:
.néra Skyscio spalv:

Skyscio taris:
Vonelés judé

1.9/500 ml Darbiné temperatra:
roziné ir skaidri Nuosédy spalva: ...

kambario temperatiira
auksineé ir Svytinti

Kontraindikacijos: Nenaudokite esant dideliam jautrumui auksui ir kobaltui.
Ispéjimai: Gali sukelti vézj jkvépus. |kvépus, prarijus ir susilietus su oda gali kilti pavojus sveikatai. Salytyje su rigstimis i$siskiria labai nuodingos dujos. Dirgina akis ir oda. Hydrociano rigstis gali sukelti visas
apsinuodijimo stadijas. Hydrocyanic acid may trigger all stages of poisoning.

i i Neleiskite susidaryti aerozoliams ir garui. (Valymui ir (arba) dZiovinimui nenaudokite garo ar suspausto oro). Naudokite asmeninés apsaugos priemones (apsauginiai akiniai, pirstinés).
Papildoma svarbi informacija apie apsaugines priemones pateikta saugos duomeny lape.
Pagaliniai efektai: Galimos alergijos skystyje esantiems metalams, taip pat galima elektrochemiskai sukelta dizaestezija. Zinoma apie atskirus skystyje esanéiy metaly sukeltus sisteminius pagalinius poveikius.
Galima alergija susilietus su oda.
Saveika: Saveikoje su rigstimis (jskaitant anglies dioksida!) i$siskiria hidrociano riigstis, kuri yra degi ir gali sudaryti sprogstama dujy misinj su oru. Alergija susilietus su oda yra galima. Venkite okliuzinio ir
interproksimalinio salycio tarp skirtingy metaly.
Sandéliavimas: Saugokite nuo uzterimo ir tiesioginiy saulés spinduliy. Po naudojimo sandariai uzdarykite pakuote ir sandéliuokite gerai védinamoje vietoje atokiai nuo saulés $viesos. Rekomenduojama
sandéliavimo temperattra: 5-35 °C (41-95 °F).
Laikymo terminas: Nurodytas etiketéje
Technologinés instrukcijos:
Dozavimas: Naudojama didelé 500 ml stikliné. |pilkite Solaris Flash-Liquid tiek, kad visos galvanizuojamos dalys biity apsemtos.
Démesio: Solaris Flash-Liquid negalima maigyti su Solaris aukso voniomis. Saugokite nuo uzter§imo ir panaudotas stiklines skalaukite po tekanciu vandeniu. Vykdant apdorojimo operacijas Solaris jrenginyje,
laikykités eksploatacijos instrukcijy ,Solaris — Instrukcijos trinties pavir§iams atnauijinti ir lydiniy komponentams galvanizuoti”. Galvanizavimo procesas Solaris jrenginyje vykdomas prie kambario temperatiros ir
nemai$ant. Solaris Flash-Liquid tinka daugkartiniam naudojimui ir gali bati naudojamas 20-30 karty, arba kol iSblyksta galvanizavimo metu uzdedamos dangos spalva. Po naudojimo skystis saugomas atokiai
nuo saulés $viesos sandariai uzdarytoje originalioje pakuotéje.
Atlieky tvarkymas:
Produktas:
Produkto atliekos turi bati tvarkomos pagal taikomus jstatymus ir taisykles.
Rekomenduojama: Nuosédy ir panaudoty tirpaly atliekas atiduokite atestuotai atlieky tvarkymo jmonei.
Pakuotés ir etiketés atliekos traktuojamos, kaip gryna medziaga. Pries$ iSmesdami nenuimkite identifikacinés etiketés nuo pakuotés.
UZter$ta pakuoté:
Pakartotinai nenaudokite tusciy pakuociy ir jy atliekas tvarkykite pagal atitinkamus jstatymus ir taisykles. Jei tuscioje pakuotéje dar yra produkto, laikykités ant konteinerio esancioje etiketéje pateikty
nurodymy.

LietoSanas pamaciba Solaris Flash-Liquid @
Solaris Flash-Liquid ir |oti skdba cianida zelta vanna, ko izmanto ka zelta galvanisko vannu berzes skartu virsmu atjaunosanai un lietu sastavdalu galvanizacijai. Solaris iekarta eso$o Solaris

Flash-Liquid izmanto, lai uzklatu loti planus, viendabigus zelta slanus metala virsmam, kas pirms tam aktivizétas ar Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid garanté optimalu sakeri starp galvanizéto pamatu un
uzklato zelta parklajumu, kas ir apméram 5 lidz 30 pm biezs un apstradats, izmantojot Solaris zelta vannas.

Skidruma daudzums: . 500 mi

Zelta saturs: ...... /500 ml
Darba temperatra: istabas temperattra
Vannas kustiba: nav

Skidruma kras:
Nogul$nu krasa:

0z& un caurspidiga
elta un spidiga

Kontrindikacijas: Nelietojiet, ja esat ipasi jutigs pret zeltu un kobaltu.

Bridinajums: leelpojot var izraisit vézi. leelpo$ana, nori$ana un saskare ar adu var nodarit kaitéjumu veselibai. Saskare ar skabi rada |oti indigas gazes. Kairina acis un adu. CianidenraZskabe var izraisit
saindésanos dazadas stadijas .

Aizsardzibas pasakumi: Vienmér novérsiet aerosolu un tvaika raSanos. (Tirot un/vai zavéjot nelietojiet tirisanas iekartas, kas izmanto tvaiku vai saspiestu gaisu). Lietojiet aizsargtérpu (aizsargbrilles, cimdus).
Svarigu papildinformaciju par aizsardzibas pasakumiem skatiet materialu drosibas datu lapa.

Bl i Var rasties al pret 8kidruma eso$ajiem metaliem, ka ari elektrokimiski izraisita dizestézija. Ir konstatéti atseviski sistémisku blakusparadibu gadijumi, ko izraisijusi Skidruma esoSie
metali. lespéjama sensitizacija, ko izraisa saskare ar adu.

Mijiedarbiba: Mijiedarbiba ar skabém (tostarp oglskabo gazi!) atbrivo ciantidenrazskabi, kas ir viegli uzliesmojo$a un var gaisa radit spradzienbistamu gazu maisijumu.

lespéjama sensitizacija, ko izraisa saskare ar adu. lzvairieties no okluzivas un interproksimalas dazadu metalu saskares.

Glabaana: |zvairieties no piesarnojuma un tie$as saules gaismas. Péc lietosanas glabajiet trauku ciesi aizvértu labi védinama vieta, kur nepiekllst gaisma.

leteicama glabasanas temperatira: 5-35 °C (41-95 °F).

UzglabaSanas ilgums: Skatiet uzlimi

Noradijumi par apstradi:

Deva: lelejiet 500ml 8kidruma liela mérglazé. Pievienojiet Solaris Flash-Liquid tik daudz, lai nosegtu visas galvaniz&jamas detalas.

Uzmanibu: Solaris Flash-Liquid nedrikst sajaukt ar Solaris zelta vannam. Izvairieties no saindé$anas un rlpigi noskalojiet izmantotas mérglazes teko$a deni. Lai veiktu apstradi Solaris iekarta, ievérojiet
lieto$anas pamacibas ,Solaris — paméacibas par berzes skartu virsmu atjauno$anu un lietu sastavdalu galvanizaciju”. Galvanizacijas process tiek veikts Solaris iekarta istabas temperatiira un bez maisi$anas.
Solaris

Flash-Liquid ir piemérots atkartotai lieto$anai, un to var lietot 20-30 reizes vai kamér izzld galvanizacijas krasas parklajums. Lai to panaktu, péc lieto$anas Skidrums jaglaba vieta, kur nepiekllst gaisma, ciesi
aizverta originalaja trauka.

Iznicina$ana:

Produkts:

Produkts jaiznicina saskana ar piemérojamajiem likumiem un noteikumiem.

leteicams: Uzticiet nogul$nu un izlietoto $kidumu iznicinasanu sertificétam atkritumu likvidé$anas uznémumam. lesainojiet un markeéjiet atkritumus ka tiru vielu. Nenonemiet identifikacijas uzlimes no
konteineriem, pirms atkritumi nav iznicinati.

Piesarnots iepakojums:

Neizmantojiet tukSos konteinerus atkartoti un atbrivojieties no tiem saskana ar piemérojamajiem likumiem un noteikumiem.

Ja tuksa konteinera joprojam atrodas produkts, ievérojiet uz konteinera esosaja uzlimé sniegtos noradijumus.
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Bruksanvisning Solaris Flash-Liquid @
Solaris Flash-Liquid er et sterkt surt, cyanidisk gullbad til bruk som forforgyllingsbad ved friksjonsfornying og forgylling av metallkeramikkdeler. Med Solaris Flash-Liquid kan du med et

Solaris-apparat pé f& minutter felle lovtynne, homogene gullbelegg p& metalloverflater som er forbehandlet med Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid gir optimal vedheft mellom overflaten som skal
forgylles og det ca. 5 til 30 pm tykke gull-galvanobelegget som péaferes med Solaris-gullbad.

500 ml

. 19/500 mi

. Romtemperatur
ngen

. Rosa og klar

.. Gull og skinnende

Mengde..............
Gullkonsentrasjon
Arbeidstemperatur
Badbevegelse
Vaeskens farge
Beleggets farge

Kontraindikasjoner: M4 ikke brukes ved kjent overfelsomhet overfor gull og kobolt.

Advarsel: Kan forérsake kreft ved innanding. Helseskadelig ved innanding, svelging og hudkontakt. Danner sveert giftige gasser ved kontakt med syre. Irriterer eyne og hud. Blasyre kan forérsake alle grader
av forgiftning.

Sikkerhetsforanstaltninger: Unngé aerosol- og dampdannelse. (Bruk ikke damprenser eller trykkluft til rengjering og/eller torking.) Bruk alltid personlig verneutstyr (vernebriller, hansker).

Ytterligere viktige opplysninger om sikkerhetsforanstaltninger finner du i sikkerhetsdatabladet.

Bivirkninger: Allergier overfor metallene i vaesken og elektrokjemisk betinget folelse av nummenhet eller prikking (parestesi). Systemiske bivirkninger av metallene i veesken er rapportert i enkelttilfeller. Ved
hudkontakt er sensibilisering mulig.

Interaksjoner: Ved kontakt med syrer (ogsé karbondioksid!) frigjeres blasyre, som er brennbar og kan danne eksplosive gassblandinger med luft.

Ved hudkontakt er sensibilisering mulig. Unngé okklusal og approksimal kontakt mellom ulike metaller.

Oppbevaring: Beskyttes mot forurensninger og direkte sollys. Lukk beholderen godt etter bruk og oppbevar den pé et morkt sted. Anbefalt oppbevaringstemperatur: 5-35 °C (41-95 °F).
Holdbarhet: Se etikett.

Bearbeiding:

Dosering: Bruk 500 ml i et stort begerglass. Etterfyll om nedvendig Solaris

Flash-Liquid til alle delene som skal forgylles er dekket.

OBS: Solaris Flash-Liquid ma ikke blandes med Solaris-gullbad. Unnga forurensninger og skyll de benyttede begerglassene grundig under rennende vann.

Se bruksanvisningen for Solaris-apparatet, “Solaris — Bruksanvisning for friksjonsfornying og forgylling“ for naermere anvisninger om bearbeidningen. Forforgyllingen utferes i Solaris-apparatet ved
romtemperatur og uten omroring. Solaris Flash-Liquid kan gjenbrukes 20-30 ganger eller inntil fargeforvandlingen ved forforgyllingen forringes. Dette forutsetter at produktet oppbevares godt lukket i
originalbeholderen p& et morkt sted.

Avhending:

Produkt:

Avhendes i overensstemmelse med lokale forskrifter.

Anbefalt avhending: Produktrester og lesninger som ikke lenger kan brukes ber leveres til et spesialmottak.

Avfall ber pakkes og merkes som ubrukte produkter. Merkingen pé originalbeholderen mé ikke fiernes.

Ikke rengjorte beholdere:

Tomme beholdere mé ikke gjenbrukes, men avhendes i overensstemmelse med lokale forskrifter.

Dersom det er igjen produktrester i en temt beholder, ma anvisningene om héndtering pa beholderen folges.

Gebruiksaanwijzing Solaris Flash-Liquid @
De Solaris Flash-Liquid is een sterk zuur, cyanide goudbad voor het gebruik als voorverguldingsbad voor frictievernieuwingen en het vergulden van gietmodeldelen. Met Solaris Flash-Liquid kunnen

in het Solaris-apparaat in enkele minuten vliesdunne, homogene goudlagen op eerder met Solaris Pre-Liquid geactiveerde metalen opperviakken worden gescheiden. De Solaris Flash-Liquid zorgt voor een
optimale hechting tussen de te vergulden basis en de daarop volgende ca. 5 tot 30 um dikke goud-galvanolaag, die met Solaris-goudbaden wordt aangebracht.

Vloeistofhoeveelheid: . «... 500 ml

Goudgehalte: .. . 19/500 mi
Werktemperatuul . omgevingstemperatuur
Badbeweging: geen

Kleur van de vloeistof:
Kleur van de afscheiding:

. roze en transparant
. goud en glanzend

Contra-indicaties: niet gebruiken bij bewezen overgevoeligheid voor goud en kobalt.

Waarschuwingen: kan kanker veroorzaken bij het inademen. Schadelijk voor de gezondheid bij het inademen, inslikken en aanraking met de huid. Ontwikkelt bij contact met zuur zeer giftige gassen.
Irriteert de ogen en de huid. Blauwzuur kan allerlei soorten vergiftingen veroorzaken.

Veiligheidsmaatregelen: aérosol en stoomvorming altijd vermijden (voor het reinigen en/of drogen mag geen stoomstraler of perslucht worden gebruikt). Persoonlijke beschermmiddelen (beschermbril,
handschoenen) gebruiken. Nadere belangrijke informatie over de veiligheidsmaatregelen zijn te vinden in het veiligheidsinformatieblad.

Bijwerkingen: allergieén tegen de metalen in de vloeistof en elektrochemisch veroorzaakte ongemakken zijn mogelijk. Soms wordt melding gemaakt van systemische bijwerkingen van metalen in de
vloeistof. Sensibilisering door huidcontact is mogelijk.

Wisselwerkingen: bij inwerking van zuren (ook kooldioxide!) komt blauwzuur vrij, dat brandbaar is en met lucht explosieve gasmengsels kan vormen. Sensibilisering door huidcontact is mogelijk. Occlusaal
en approximaal contact van verschillende metalen vermijden.

Bewaren: verontreinigingen en blootstelling aan direct zonlicht moeten worden vermeden. Na gebruik de fles goed afsluiten en bewaren op een plaats waar deze niet aan licht is blootgesteld. Aanbevolen
bewaartemperatuur: 5-35 °C (41-95 °F):

Houdbaarheid: zie etiket

Verwerkingsinstructies:

Doseringsinstructies: giet 500 ml in een grote glazen beker. Vul evt. Solaris Flash-Liquid bij totdat alle te vergulden delen zijn bedekt.

Let op: Solaris Flash-Liquid mag niet met Solaris-goudbaden worden gemengd. Vermijd verontreinigingen en spoel de gebruikte glazen bekers grondig met stromend water uit.

Volg bij de verwerking in het Solaris-apparaat de gebruiksaanwijzing ,Solaris-handleiding voor frictievernieuwingen en verguldingen“ op. De voorvergulding vindt in het Solaris-apparaat plaats bij
omgevingstemperatuur en zonder roeren. Solaris Flash-Liquid is geschikt voor meervoudig gebruik en kan 20-30 keer resp. tot de kleuromzetting bij de voorvergulding minder wordt, worden gebruikt.
Voorwaarde is dat de vloeistof na gebruik in de originele verpakking wordt bewaard op een plaats waar deze niet aan licht is blootgesteld.

Instructies over afvoer:

Product:

Afvoeren volgens de voorschriften van de plaatselijke autoriteiten.

Advies: resten en niet opnieuw te gebruiken oplossingen bij een erkend afvalverwerkingsbedrijf inleveren. Afval als pure stof verpakken en kenmerken. Markeringsetiket op leveringsverpakking pas bij afvoer
verwijderen.

Ongereinigde verpakkingen: lege flessen niet meer gebruiken en afvoeren volgens de voorschriften van de plaatselijke autoriteiten. Als in de leeggegoten fles resten achterblijven, moet ook de op de fles
aanwezige gebruiksmarkering worden opgevolgd.

Instrukcja uzycia Solaris Flash-Liquid

Solaris Flash-Liquid jest cyjankowa kapiela do galwanicznego zlocenia o silnie kwasnych wiasciwosciach stosowang jako kapiel wstgpna do odnawiania elementéw tracych oraz poztacania elementow



Instrukcja uzycia Solaris Flash-Liquid
Solaris Flash-Liquid jest cyjankowa kapiela do galwanicznego zlocenia o silnie kwasnych wiasciwosciach stosowang jako kapiel wstgpna do odnawiania elementéw tracych oraz poztacania elementow
odlewanych. Stosujac Solaris Flash-Liquid mozna wytworzy¢ w przeciagu kilku minut przy pomocy urzadzenia Solaris jednorodne powtoki ze ztota na wczesniej aktywowanych powierzchniach metalowych z
wykorzystaniem Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid zapewnia optymalng przyczepno$¢ miedzy podiozem przeznaczonym do pozitocenia a naktadana na nig przy pomocy kapieli do galwanicznego
zlocenia Solaris powlokg galwaniczng ze ztota o grubosci ok. 5 do 30 pm.

. 500 ml

. 19/500 ml

. temperatura pokojowa
. brak

. rézowy i przezroczysty
zloty i blyszczacy

lloé¢ cieczy: ...
Zawarto$¢ ztot:
Temperatura robocza:
Ruch elektrolit
Kolor cieczy:
Kolor osadu: .............cc....

Przeciwwskazania: Nie stosowa¢ w przypadku uczulenia na zloto i kobalt.
Ostrzezenia: W przypadku inhalacji moze wywotywa¢ choroby nowotworowe. Szkodliwy dla zdrowia w przypadku inhalacji, potkniecia i kontaktu ze skéra. W potaczeniu z kwasami wytwarza bardzo trujace

azy. Dziata draznigco na oczy i skore. Kwas cyjanowodorowy moze prowadzi¢ do ogélnego zatrucia organizmu.

rodki ochronne: Nalezy bezwzglednie nie dopusci¢ do tworzenia sig aerozoli i pary (W zadnym wypadku nie uzywac do czyszczenia i/lub osuszania strumienia pary lub powietrza pod ci$nieniem). Stosowaé
indywidualne $rodki ochrony (okulary ochronne, rekawice). Dalsze wazne informacje odno$nie $rodkéw bezpieczenstwa mozna znalez¢ w karcie danych technicznych dotyczacych warunkéw bezpieczeristwa.
Dziatania uboczne: Istnieje mozliwo$¢ pojawienia sie uczulenia na zawarte w cieczy metale oraz braku czucia wywotanego oddziatywaniem elektromechanicznym. Przypuszcza sig, ze moze doj$¢ w
pojedynczych przypadkach do diuzej trwajacych dziatar ubocznych wywotanych przez zawarte w cieczy metale. Mozliwe reakcje alergiczne w wyniku kontaktu ze skora.
Oddzialywania wzajemne: W przypadku wejscia w reakcje kwaséw (takze dwutlenku wegla!) zostaje uwolniony kwas cyjanowodorowy posiadajacy wtasciwosci palne i ktéry w powiazaniu z powietrzem moze
wytworzy¢ mieszanki wybuchowe. Mozliwe reakcje alergiczne w wyniku kontaktu ze skéra. Unika¢ mechanicznego i bliskiego kontaktu z réznymi metalami.
Przechowywanie: Nalezy unika¢ zabrudzen oraz bezposredniego oddziatywania promieni stonecznych. Po uzyciu nalezy zamkna¢ szczelnie pojemnik i przechowywaé w miejscu bez dostepu $wiatta. Zalecana
temperatura przechowywania: 5-35 °C (41-95 °F).
Trwato$€: zob. informacje znajdujace sig na etykiecie
Zasady stosowania:
Odpowiednie dobranie proporcji: Nalezy uzy¢ 500 ml w duzej zlewce. Doda¢ ewentualnie Solaris Flash-Liquid, az wszystkie czeéci, ktére maja by¢ poziocone, zostana przykryte. Uwaga! Nie mozna mieszaé
Solaris Flash-Liquid z kapielami Solaris do galwanicznego zlocenia. Unika¢ zabrudzen i dlatego tez nalezy doktadnie my¢ uzywane zlewki pod biezaca woda. Podczas wykonywania czynnosci przy uzycia
urzadzenia Solaris nalezy przestrzegac instrukcji uzycia ,Instrukcja obstugi Solaris na potrzeby odnawiania elementéw tracych oraz poztacania“. Proces wstepnego poztacania przeprowadzany jest przy
pomocy urzadzenia Solaris w pokojowej temperaturze bez mieszania. Solaris Flash-Liquid nadaje sie do wielokrotnego stosowania i moze by¢ uzywany 20 — 30 razy lub tak dtugo, az zmniejszy sie
intensywno$¢ koloru podczas wstepnego pozlacania. Zeby jednak zachowaé przez diuzszy okres czasu whasciwosci tego produktu, nalezy przechowywaé go, po jego uzyciu, w miejscu bez dostepu $wiatta w
zamknigtym oryginalnym pojemniku.

i w sprawie i

Produkt:

Usuwanie odpadéw odbywa sie zgodnie z miejscowymi przepisami urzedowymi.

Zalecenie: Pozostato$ci produktu oraz roztwory nie nadajace sie do dalszego uzytku nalezy przekazaé specjalistycznej firmie zajmujacej sie usuwaniem odpadéw. Odpady, podobnie jak czysty produkt, nalezy
umiesci¢ w opakowaniu i oznakowac. Nie wolno usuwac etykiety z oznakowaniem znajdujacej na pojemniku do chwili catkowitej likwidacji odpadéw.

Brudne opakowania:

Nie uzywac ponownie pustych pojemnikéw. Odpady usuwaé zgodnie z miejscowymi przepisami urzedowymi. Jezeli w opréznionym pojemniku pozostaty jeszcze resztki produktu, réwniez w takim przypadku
nalezy stosowac sie do zasad postepowania znajdujacych sie na etykiecie.

Bruksanvisning Solaris Flash-Liquid

Solaris Flash-Liquid &r ett starkt surt cyanidiskt guldbad, avsett att anvandas som forférgyliningsbad i samband med férnyelse av friktionsskikt och férgyliningar pa gjutna komponenter.

Med Solaris Flash-Liquid och Solaris-apparaten kan man pé nagra minuter félla ut extremt tunna och homogena guldskikt pa metallytor som aktiverats med Solaris Pre-Liquid. Solaris Flash-Liquid
garanterar utmarkt vidhaftning mellan basmaterialet som skall férgyllas och det ovanpéliggande 5 till 30 um tjocka galvaniska guldskiktet som appliceras med Solaris guldbad.

Vatskeméangd .500 ml

Guldhalt ..... . 19/500 mi
Arbetstemperatur .. . Rumstemperatur
Badrorelse .Ingen

Vatskans férg
Utfaliningens farg .

- Klar, rosa
. Guldglansande

Kontraindikationer: Skall inte anvandas vid 6verkanslighet mot guld och kobolt.

Varningsanvisningar: Cancerframkallande vid inandning. Hélsofarlig vid inandning, fértaring och hudkontakt. Utvecklar mycket giftiga gaser i kontakt med syror. Irriterande for 6gon och hud.

Blasyra kan utlésa forgiftning pa alla nivaer.

Skyddsétgérder: Aerosoler och &ngbildning méste ovillkorligen undvikas (varken &nga eller tryckluft f&r anvéndas fér rengéring och/eller torkning). Anvénd personlig skyddsutrustning (skyddsglaségon,
skyddshandskar).

Ytterligare viktig information om skyddséatgérder finns i sékerhetsdatabladet.

Biverkningar: Allergiska reaktioner kan férekomma pé grund av metallerna i vétskan, liksom elektrokemiskt betingad dysestesi. Systemiska biverkningar fr&n metaller i vétskan har rapporterats i enstaka fall.
Hudkontakt kan ge upphov till allergi.

Vixelverkan: Vid kontakt med syror (inklusive koldioxid!) frigérs bl&syra som &r brannbar och som kan ge upphov till explosiva gasblandningar med luft.

Hudkontakt kan ge upphov till allergi. Ocklusal och approximal kontakt mellan olika metaller skall undvikas.

Lagring: Undvik féroreningar och direkt solinstralning. Efter anvandning, férslut behallaren tétt och férvara den mérkt. Rekommenderad lagringstemperatur: 5-35 °C (41-95 °F).

Héllbarhet: se etikett

Beredningsanvisningar:

Dosering: Fyll 500 ml i en stor bagare. Fyll vid behov p& med Solaris

Flash-Liquid tills alla komponenter som skall férgyllas &r tackta.

Varning: Solaris Flash-Liquid far inte blandas med Solaris guldbad. Undvik féroreningar och skélj anvénda bégare noga med rinnande vatten.

For bearbetning i Solaris-apparat, folj bruksanvisningen Solaris - Anvisning fér férnyelse av friktionsskikt och férgylining. Forférgyliningen sker i Solaris-apparaten vid rumstemperatur och utan omrérning.
Solaris Flash-Liquid &r avsedd fér flergdngsanvéndning och kan anvéndas 20-30 ganger, till inget fargomslag uppstar vid férférgylining. Detta forutsétter att vétskan forvaras i vél férsluten originalbehéllare
mellan anvandningstillfallena.

Anvisningar for avfallshantering:

Produkt:

Avfallshantering i enlighet med lokalt géllande féreskrifter.

Rekommendation: Rester och I6sning som inte kan anvéndas ytterligare skall 6verlamnas till ett auktoriserat destruktionsféretag.

Forpacka avfall som ny produkt och mark férpackningen. Ta inte bort marketiketten fore eliminering.

Anvinda forpackningar:

Tomma behdllare fér inte ateranvéndas utan skall elimineras i enlighet med lokalt géllande féreskrifter.

Om det finns vétska kvar i de témda behéllarna méste hanteringsanvisningarna finnas kvar pé& behallarna.
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